See the notice on TED website

438779-2026 - Sutaz

Nemecko — InStalovanie vytahov — Aufzugsanlage - 3. Bauabschnitt Neubau Grundschule

OJ S 120/2026 25/06/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim
Prace

1. Kupujuci

1.1. Kupujuci
Uradny nazov: Gemeinde Schénkirchen c/o Amt Schrevenborn
E-mail: vergabe@amt-schrevenborn.de
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Miestny organ
Cinnost verejného obstaravatela: Veobecné verejné sluzby

2. Postup

21. Postup
Nazov: Aufzugsanlage - 3. Bauabschnitt Neubau Grundschule
Opis: Aufzugsanlage
Identifikator postupu: ¢5167586-1b69-4bf8-9d9f-4c44fdc5b4dd
Interny identifikator: 21/26-31-5-S
Druh postupu: Verejna sutaz
Postup je zrychleny: nie

21.1. Ugel
Druh zmluvy: Prace
Hlavna klasifikacia (cpv): 45313100 Instalovanie vytahov

2.1.2. Miesto plnenia
Mesto: Schonkirchen
PSC: 24232
Niz8ia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): PIon (DEFOA)
Krajina: Nemecko

2.1.4. VsSeobecné informacie
Pravny zaklad:
Smernica 2014/24/EU
vob-a-eu -

2.1.6. Dovody na vyluéenie
Zdroje dévodov na vylu¢enie: Oznamenie
Podobna situacia ako upadok podla vnutrostatneho prava: Fakultativer Ausschlussgrund nach
MaRgabe von § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB. Zu erklaren mit Eigenerklarung gem. Formblatt 124.
Korupcia: Zwingender Ausschlussgrund nach MalRgabe von § 123 Abs. 1 Nr. 6 bis 9 GWB.
Ugast v zlo&ineckej organizacii: Zwingender Ausschlussgrund nach MaRgabe von § 123 Abs.
1 Nr. 1 GWB.
Dohody s inymi hospodarskymi subjektmi s ciefom narusit hospodarsku sutaz: Fakultativer
Ausschlussgrund nach MalRgabe von § 124 Abs. 1 Nr. 4 GWB.
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PoruSenie povinnosti v oblasti environmentalneho prava: Fakultativer Ausschlussgrund nach
Malgabe von § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB.

Pranie $pinavych perazi alebo financovanie terorizmu: Zwingender Ausschlussgrund nach
Mafgabe von § 123 Abs. 1 Nr. 2-3 GWB.

Podvod: Zwingender Ausschlussgrund nach Maligabe von § 123 Abs. 1 Nr. 4-5 GWB.

Detska praca a iné formy obchodovania s ludmi: Zwingender Ausschlussgrund nach MalRgabe
von § 123 Abs. 1 Nr. 10 GWB.

Platobna neschopnost: Fakultativer Ausschlussgrund nach Maligabe von § 124 Abs. 1 Nr. 2
GWB.

PoruSenie povinnosti v oblasti pracovného prava: Fakultativer Ausschlussgrund nach
MafRgabe von § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB.

Aktiva spravované likvidatorom: Fakultativer Ausschlussgrund nach MaflRgabe von § 124 Abs.
1 Nr. 2 GWB. Zu erklaren mit Eigenerklarung gem. Formblatt 124.

Nepravdivé informacie, neposkytnutie informacii, neschopnost predlozit poZzadované
dokumenty alebo ziskanie dévernych informacii o tomto postupe: Fakultativer
Ausschlussgrund nach MalRgabe von § 124 Abs. 1 Nr. 8-9 GWB.

Konflikt zaujmov z dévodu ucasti na postupe obstaravania: Fakultativer Ausschlussgrund nach
Malgabe von § 124 Abs. 1 Nr. 5 GWB.

Priama alebo nepriama u&ast' na priprave tohto postupu obstaravania: Fakultativer
Ausschlussgrund nach MalRgabe von § 124 Abs. 1 Nr. 6 GWB.

Zavazné odborné pochybenie: Fakultativer Ausschlussgrund nach Maligabe von § 124 Abs. 1
Nr. 3 GWB.

Pred€asné ukoncenie zmluvy, Skody alebo iné porovnatelné sankcie: Fakultativer
Ausschlussgrund nach MalRgabe von § 124 Abs. 1 Nr. 7 GWB.

PoruSenie povinnosti v oblasti socidlneho prava: Fakultativer Ausschlussgrund nach Maligabe
von § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB.

PoruSenie povinnosti platit prispevky na socialne zabezpecenie: Zwingender Ausschlussgrund
nach MalRRgabe von § 123 Abs. 4 GWB. Zu erklaren mit Eigenerklarung gem. Formblatt 124,
auf Anforderung Unbedenklichkeitsbescheinigung tarifliche Sozialkasse.

Pozastavené podnikatelské €innosti: Fakultativer Ausschlussgrund nach Malkgabe von § 124
Abs. 1 Nr. 2 GWB. Zu erklaren mit Eigenerklarung gem. Formblatt 124.

Porusenie povinnosti platit dane: Zwingender Ausschlussgrund nach Mafgabe von § 123 Abs.
4 GWB. Zu erklaren mit Eigenerklarung gem. Formblatt 124.

Teroristicke trestné Ciny alebo trestné Ciny spojené s teroristickymi ¢innostami: Zwingender
Ausschlussgrund nach MalRgabe von § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB.

PoruSenie povinnosti stanovenych na zaklade Cisto vnutroStatnych dévodov vylucenia: Kein
nach Sanktionsrecht unzulassiger Bezug zu Russland. Zu erklaren mit Eigenerklarung zu den
Russland-Sanktionen gem. Formblatt.

5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0000
Nazov: Aufzugsanlage - 3. Bauabschnitt Neubau Grundschule
Opis: Umbau und Erweiterung Schulzentrum Schénkirchen - 3. Bauabschnitt Grund und
Gemeinschaftsschule Schonkirchen, Augustental 29, 24232 Schénkirchen. Der Neubau, die
Sanierung und die Erweiterung beinhalten drei Bauabschnitte. 1. BA NaWi-Fachklassentrakt 3-
geschossig 2. BA Grundsanierung mit Neueinrichtung der Forderschule 3-geschossig 3. BA
Neubau der Grundschule 2-geschossig Im 3. Bauabschnitt werden 2 Bestandsgebaude und
ein Verbindungsgang abgebrochen. Auf der freiwerdenden Flache wird die neue Grundschule
mit Aula in Massivbauweise errichtet. In geringem Umfang sind Umbauarbeiten an
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angrenzenden Gebaudeteilen vorgesehen. Beschreibung der Baumalinahme /
Gebaudebeschreibung: Der Hauptteil des neuen Schulgebaudes wird zweigeschossig mit Erd-
und Obergeschoss gebaut. Ein Verbindungsteil zum Bestand verfugt Uber Keller und
Erdgeschoss. Baukonstruktion und Materialien: Das Tagsystems besteht aus Stahlbetonsohle
+ Streifenfundamenten, Stahlbetondecken,-wanden, -stitzen und -pfeilern sowie Mauerwerk.
Im Kellergeschoss und der Aufzugsunterfahrt sind sowohl Sohle als auch aufgehenden
Stahlbetonwande als WU-Konstruktion geplant. Wande in reprasentativen Bereichen werden
als Sichtbeton ausgefuhrt. Gleiches gilt fir eine Sitzstufen- und Treppenanlage in der Aula.
Ebenfalls in der Aula kommen in Wandbereichen Akustikpaneele zum Einsatz. Der grofite Teil
der Wande wird geputzt und nach dem Aufbringen eines Vlieses gestrichen. Die Bodenbelage
des Gebaudes sind zum geringen Teil gefliest, der Uberwiegende Teil ist ein Design Boden auf
Polyurethan Basis. In untergeordneten Raumen im Kellerbereich wird der Estrich beschichtet.
In allen Fluren und Raumen wurden mit Ausnahme der Aula werden Abhangdecken verbaut.
In den Raumen im Regelfall als akustisch wirksame Rasterdecke, in den Fluren als
Bandrasterdecke. Die Flachdacher bestehen aus einer Stahlbetonplatte mit einer
Gefalledammung und einer bituminésen Dachhaut. Zusatzlich ist ein Griindachaufbau und in
Teilen eine Ausstattung mit einer PV-Anlage vorgesehen. Techn. Gebaudeversorgung: Die
technische Gebaudeausrustung ist auf Funktionalitat ausgelegt und wird im Zuge des
Neubaus vollstandig erneuert. Die Anbindung der Warmeversorgung aus dem Bestand bleibt
hierbei bestehen. Zur Einhaltung und Sicherstellung des hygienischen und
arbeitsschutzrechtlichen Luftwechsels, wird eine neue Luftung bestehend aus einer
maschinellen Liftung (ein Liftungsgerat RLT-Anlage 01 "Halle / Aula" mit einer Luftmengen
von 7.300 m3h Zuluft / 7.300 m3/h Abluft und ein Luftungsgerat RLT -Anlage 02 "Allg. und
Sanitarbereiche" mit einer Luftmenge von Zuluft 22.900 m3*h / 22.900 m3/h Abluft realisiert. Die
Einbringung der Warmelasten ist mit neuen "klassische" Planheizkérper und mit einer
automatischen Vorlaufregelung vorgesehen. Zur Unterbindung unnétiger
Warmwasserbevorratung sind zur Deckung des Warmwasserbedarfs ortsfeste
Kleindurchlauferhitzer bis max. 5 kW ausgefiihrt. AuRenanlagen: Der Bereich Aulienanlagen
beschrankt sich im Zuge dieser MaRnahme auf notwendige Gelandeanpassungen,
Wegeflachen, Fassadenentwasserung, Traufstreifen sowie Rasenansaat.

Interny identifikator: LOT-0000

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Prace
Hlavna klasifikacia (cpv): 45313100 Instalovanie vytahov

5.1.2. Miesto plnenia
Mesto: Schonkirchen
PSC: 24232
NiZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): PIon (DEFOA)
Krajina: Nemecko

5.1.3. Predpokladané trvanie
Trvanie: 580 Dni

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Je povinné uviest mena a odbornu kvalifikaciu zamestnancov uréenych na plnenie zmluvy:
Zatial nie je znama
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
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Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vidadnom obstaravani (GPA): ano
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): nie

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciel strategického verejného obstaravania: Ziadne strategické verejné obstaravanie

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie
Kritérium: Registracia v relevantnom profesionalnom registri
Popis vyberového kritéria: - Eintragung in Berufsregister, soweit nétig. Beschreibung:
Eintragung in Handelsregister, Handwerksrolle, IHK o0.A., oder Erklarung, dass keine
Verpflichtung zur Eintragung besteht. Zu erklaren mit Eigenerklarung gem. Formblatt 124, auf
Anforderung Nachweise der Eintragung.

Kritérium: Registracia v obchodnom registri

Popis vyberového kritéria: - Mitgliedschaft bei einer Berufsgenossenschaft. Beschreibung:
Mitgliedschaft bei einer Berufsgenossenschaft zu erklaren mit Eigenerklarung gem. Formblatt
124, auf Anforderung qualifizierte Unbedenklichkeitsbescheinigung des Versicherungstragers
mit Lohnsummen.

5.1.10. Kiritéria na vyhodnotenie ponuk
Kritérium:
Typ: Cena
Nazov: Preis
Opis: Preis
Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Vaha (percenta, presne)
Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 100

5.1.11. Suat'azné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemc¢ina
Adresa sutaznych podkladov: https://www.evergabe.de/unterlagen/54321-Tender-
19edf237b3a-471c04d62af63e70

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povolena
Adresa na predkladanie: https://www.evergabe.de
Jazyky, v ktorych mozno predloZit ponuky alebo Ziadosti o u¢ast: nemcina
Elektronicky katalog: Nie je povolena
Varianty: Nie je povolena
Uchadzaci mézu predloZit' viac ako jednu ponuku: Povolena
Lehota na prijimanie ponuk: 04/08/2026 10:40:00 (UTC+02:00) vychodoeurépsky Cas,
stredoeurdpsky letny Cas
Doba, poc€as ktorej musi ponuka zostat’ platna: 62 Dni
Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:
Podla uvazenia kupujuceho sa mézu niektoré chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskor.
Doplnujuce informacie: Nachforderung richtet sich nach § 16a EU VOB/A. Nachforderung von
Preisangaben ist ausgeschlossen, falls nicht ein Ausnahmefall gem. § 16a EU Abs. 2 S. 3-5
VOB/A vorliegt (unwesentliche Positionen ohne Wettbewerbsrelevanz).
Informacie o verejnom otvarani ponuk:
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Datum otvorenia: 04/08/2026 10:40:00 (UTC+02:00) vychodoeuropsky €as, stredoeurdopsky
letny Cas

Miesto: Amt Schrevenborn, Dorfplatz 2, 24226 Heikendorf

Doplnujuce informacie: Die Angebotsoffnung findet elektronisch statt und die Anwesenheit von
Bietern ist dabei nicht zugelassen.

Podmienky zmluvy:

Plnenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie

Elektronicka fakturacia: Povolena

Bude sa vyuZivat elektronické objednavanie: nie

Bude sa vyuzivat elektronicka platba: ano

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcovéa dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskimanie
Organizacia pre preskumanie: Vergabekammer Schleswig-Holstein beim Ministerium fur
Wirtschaft, Verkehr, Arbeit, Technologie und Tourismus
Informacie o lehotach na preskumanie: Das Vergabeverfahren unterliegt den Vorschriften tiber
das Nachprufungsverfahren vor der Vergabekammer und dem Vergabesenat (§§ 155 ff.
GWB). Nach § 160 Abs. 3 GWB ist ein etwaiger Nachprifungsantrag unzulassig, soweit: 1)
der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen
des Nachprufungsantrags erkannt und gegenlber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist
von 10 Kalendertagen gerugt hat, wobei der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB
unberthrt bleibt, 2) Verstolie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung genannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 3)
VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem
Auftraggeber gerugt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Die Rigeobliegenheiten
gelten nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135
Abs. 1 Nr. 2 GWB (unzulassige Vergabe des Verfahrens ohne vorherige Veroffentlichung
einer Bekanntmachung im Amtsblatt der EU). Der Auftraggeber ist zur Absendung einer
Bieterinformation spatestens 10 Tage vor Zuschlagserteilung verpflichtet (§134 GWB). Nach
Zuschlagserteilung (Vertragsschluss) ist ein Nachprufungsantrag nicht mehr zulassig.
Ausgenommen sind Antrage auf Feststellung einer Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135
Abs. 1 GWB, also wegen Verletzung der vorgenannten Pflicht zur Bieterinformation und
Einhaltung der Wartefrist gem. § 134 GWB oder wegen unzulassiger Vergabe ohne vorherige
Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der EU. Solche Antrage auf Feststellung
der Unwirksamkeit des Vertrages sind nach § 135 Abs. 2 GWB nur innerhalb von 30
Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den
offentlichen Auftraggeber Gber den Abschluss des Vertrags zulassig, jedoch nicht spater als 6
Monate nach Vertragsschluss. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der
Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der
Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroéffentlichung der Bekanntmachung dieser Vergabe
im Amtsblatt der Europaischen Union.
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Organizacia poskytujuca dopliiujuce informacie o postupe verejného obstaravania: Gemeinde
Schonkirchen c/o Amt Schrevenborn
Organizacia prijimajuca Ziadosti o u¢ast: Gemeinde Schonkirchen c/o Amt Schrevenborn

8. Organizacie

8.1. ORG-7001
Uradny nazov: Gemeinde Schénkirchen c/o Amt Schrevenborn
Registracné Cislo: 010575782-0000-62
Postova adresa: Dorfplatz 2
Mesto: Heikendorf
PSC: 24226
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): PIon (DEFOA)
Krajina: Nemecko
Kontaktné miesto: Vergabestelle Amt Schrevenborn
E-mail: vergabe@amt-schrevenborn.de
Telefon: +49 4312409119
Fax: +49 4312409600
Internetova adresa: https://www.amt-schrevenborn.de
Roly tejto organizacie:
Kupujuci
Organizacia poskytujuca dopliiujuce informacie o postupe verejného obstaravania
Organizacia prijimajuca ziadosti o u¢ast

8.1. ORG-7004
Uradny nazov: Vergabekammer Schleswig-Holstein beim Ministerium fiir Wirtschaft, Verkehr,
Arbeit, Technologie und Tourismus
Registracné Cislo: -
Postova adresa: Dusternbrooker Weg 94
Mesto: Kiel
PSC: 24105
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
Krajina: Nemecko
E-mail: vergabekammer@wimi.landsh.de
Roly tejto organizacie:
Organizacia pre preskumanie

8.1. ORG-7005
Uradny nazov: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracné Cislo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSC: 53119
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Roly tejto organizacie:
TED eSender
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Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: edf72f4c-c552-41a7-a72e-3233de694cd3 - 01

Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 16

Datum odoslania oznamenia: 24/06/2026 12:15:22 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky ¢as,
stredoeurdpsky letny Cas

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: nemcina

Cislo uverejnenia oznamenia: 438779-2026

Cislo vydania série S uradného vestnika: 120/2026

Datum uverejnenia: 25/06/2026
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